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ERSTER TEIL

Der Kénig verliebte sich heftig in eine Ji-
din, die den Namen Fermosa, die Schone,
trug, und er vergaf} sein Weib.

Alfonso el Sabio, Cronica General
Um 1270

Nach Toledo ging Alfonso

Mit der Konigin, der jungen,
Schonen. Aber Liebe blendet,
Und er tauschte sich durch Liebe
Und verschaute sich in eine
Judin, und sie hiel Fermosa.

Ja, Fermosa hieB, »die Schone«
HieB sie, und sie hiefl zu Recht so.
Und mit ihr vergafl der Kénig
Seine Kénigin.

Die Liebeshindel Alfonsos des Achten
mit der schinen Jiidin

Romanze des Lorenzo de Seprilveda
1551



ERSTES KAPITEL

Achtzig Jahre nach dem Tod ihres Propheten Mohammed
hatten die Moslems ein Weltreich aufgebaut, welches sich von
der indischen Grenze ununterbrochen durch Asien und Afri-
ka die siidlichen Gestade des Mittelmeers entlang bis zur Ki-
ste des Atlantischen Ozeans dehnte. Im achtzigsten Jahr ihres
Eroberungszuges setzten sie Gber die schmale westliche Enge
des Mittelmeers hiniiber in das »Andaltis«, nach Spanien, zer-
storten das Reich, welches dort die christlichen Westgoten
drei Jahrhunderte vorher aufgerichtet hatten, und unterwar-
fen in gewaltigem Schwung die gesamte Halbinsel bis zu den
Pyrenden.

Die neuen Herren brachten mit sich eine Giberlegene Kultur
und machten das Land zu dem schénsten, bestgeordneten,
volkreichsten Europas. Von kundigen Architekten und einer
weisen Baupolizei geplant, entstanden grofe, herrliche Stadte,
wie sie der Erdteil seit den Rémern nicht mehr gekannt hatte.
Cordova, die Residenz des westlichen Kalifen, galt als die
Hauptstadt des gesamten Abendlands.

Die Moslems brachten die vernachlassigte Landwirtschaft
wieder hoch und gewannen dem Boden durch kluge Bewisse-
rung ungeahnte Fruchtbarkeit ab. Sie forderten den Bergbau
durch eine neue, hochentwickelte Technik. Ihre Weber stell-
ten kostbare Teppiche her und erlesene Tuche, ihre Zimmer-
leute und Bildhauer delikate Holzkunst, ihre Kirschner jede
Art Pelzwerk. Ihre Schmiede schufen Gegenstinde héochster
Vollendung fir friedliche wie fiir kriegerische Zwecke. Schwer-
ter, Degen, Dolche wurden erzeugt, scharfer und schoéner als
die der nichtmoslemischen Vélker, Riistungen von grofer Wi-
derstandskraft, weittragende Geschitze, Geheimwaffen, von
denen man in aller Christenheit mit Unbehagen sprach. Auch
ein Anderes, Unheimliches, sehr Gefihrliches wurde herge-
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stellt, eine todliche Explosivmischung, sogenanntes Flassiges
Feuer.

Die Schiffahrt der spanischen Moslems, geleitet von erprob-
ten Mathematikern und Astronomen, war schnell und sicher,
so daB sie ausgedehnten Handel treiben und ihre Markte mit
allen Erzeugnissen des islamischen Weltreichs versorgen konn-
ten.

Kinste und Wissenschaften blihten wie bisher niemals un-
ter diesem Himmel. Erhabenes und Zierliches mischten sich,
die Hauser auf besondere, bedeutende Art zu schmiicken. Ein
kunstvoll verdsteltes Erziehungssystem erlaubte einem jeden,
sich zu bilden. Die Stadt Coérdova hatte dreitausend Schulen,
jede groBere Stadt hatte ihre Universitat, es gab Bibliotheken
wie niemals seit der Bliite des hellenischen Alexandria. Philo-
sophen weiteten die Grenzen des Korans, tibersetzten in ihre
eigene Denkart das Werk der griechischen Weltweisheit, schu-
fen es in ein Neues um. Eine bunte, blithende Fabulierkunst
schloB der Phantasie bisher unbekannte Riaume auf. GroBe
Dichter verfeinerten das reiche, tonende Arabisch, bis es jegli-
che Regung des Gefiihls wiedergab.

Den Unterworfenen zeigten die Moslems Milde. Flir ihre
Christen Gbertrugen sie das Evangelium ins Arabische. Den
zahlreichen Juden, die von den christlichen Westgoten unter
strenges Ausnahmerecht gestellt worden waren, raumten sie
biirgerliche Gleichheit ein. Ja, es fithrten unter der Herrschaft
des Islams die Juden in Spanien ein so gliickhaft erfiilltes Le-
ben wie niemals vorher seit dem Untergange ihres eigenen
Reiches. Sie stellten den Kalifen Minister und Leibérzte, griin-
deten Fabriken, ausgedehnte Handelsunternehmungen, sand-
ten ihre Schiffe Giber die sieben Meere. Sie entwickelten, ochne
ihr eigenes hebraisches Schrifttum zu vergessen, philosophi-
sche Systeme in arabischer Sprache, sie Gibersetzten den Aristo-
teles und verschmolzen seine Lehren mit denen ihres eigenen
GroBen Buches und den Doktrinen arabischer Weltweisheit.
Sie schufen eine freie, kihne Bibelkritik. Sie erneuerten die
hebraische Dichtkunst.

Langer als drei Jahrhunderte dauerte dieses Blithen. Dann
kam ein groBer Sturm und zerstorte es.

Es hatten sich namlich, als die Moslems die Halbinsel er-
oberten, zersprengte Abteilungen christlicher Westgoten ins
nordliche Bergland Spaniens geflichtet, sie hatten in dem
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schwer zuganglichen Gebiet kleine, unabhangige Grafschaf-
ten gegrindet und von dort aus, Geschlecht um Geschlecht,
den Krieg gegen die Moslems weitergefihrt, einen Banden-
krieg, eine Guerilla. Lange kdmpften sie allein. Dann aber
verkiindete der Papst in Rom einen Kreuzzug, und groBe Pre-
diger forderten in flammenden Worten auf, den Islam zu ver-
treiben aus den Landern, die er den Christen entrissen hatte.
Da stieBen denn Kreuzfahrer von tiberailher auch zu den krie-
gerischen Nachfahren der fritheren christlichen Herren Spa-
niens. Beinahe vier Jahrhunderte hatten diese letzten West-
goten warten miissen, nun drangen sie nach Staden vor. Die
verweichlichten, verfeinerten Moslems konnten ihrer Wild-
heit nicht standhalten; in wenigen Jahrzehnten eroberten die
Christen die ganze nordliche Hilfte der Halbinsel zurick bis
hinunter zum Tajo.

Die Moslems, von den christlichen Armeen immer harter
bedrangt, riefen ihre Vettern aus Afrika zu Hilfe, wilde, glau-
benseifrige Krieger, viele aus der groflen stidlichen Wuste, der
Sahara. Diese hielten den Vormarsch der Christen auf. Aber sie
verjagten auch die kultivierten, freigeistigen moslemischen
Fuarsten, die bisher im Andalis geherrscht hatten, sie duldeten
keine Laxheit mehr im Glauben; der afrikanische Kalif Jussuf
ergriff die Herrschaft auch im Andalis. Um das Land von al-
lem Unglauben zu siubern, berief er die Vertreter der Juden-
heit in sein Hauptquartier nach Lucena und sprach zu ihnen:
»Im Namen des Allbarmherzigen Gottes. Der Prophet hat eu-
ern Vitern Duldung in den Liandern der Glaubigen gewihrt,
aber unter einer Bedingung, die aufgezeichnet ist in den alten
Blichern. Wenn euer Messias nicht binnen eines halben Jahr-
tausends erscheint, dann werdet ihr — so haben eure Viter es
zugesagt — ihn, Mohammed, als den Propheten der Propheten
anerkennen, der eure Gottesmanner uberschattet. Die fiinf-
hundert Jahre sind um. Erfiillt also den Vertrag, bekennt euch
zu dem Propheten, werdet Moslems! Oder verlaBt mein Anda-
las!«

Sehr viele Juden, obwohl sie nichts von ihrer Habe mitneh-
men durften, wanderten aus. Die meisten ins ndrdliche Spa-
nien; denn die Christen, die dort nun wieder herrschten, be-
notigten, um das kriegszerstdrte Land neu aufzubauen, den
liberlegenen Wirtschaftsverstand, den Gewerbefleifl und die
vielerlei andern Kenntnisse der Juden. Sie gewihrten ihnen
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die biirgerliche Gleichheit, die ihre Viter ihnen versagt hatten,
und dartber hinaus viele Privilegien.

Manche Juden aber blieben im moslemischen Spanien und
bekannten sich zum Islam. Sie wollten auf diese Art ihr Vermo-
gen retten und spiter, unter ginstigeren Umstanden, in die
Fremde gehen und sich wieder zum alten Glauben bekennen.
Allein die Heimat war siif}, das Leben in dem holden Lande
Andalas war siB, sie zogerten die Ausreise hinaus. Und als
nach dem Tode des Kalifen Jussuf ein weniger strenger First
zur Herrschaft kam, zogerten sie weiter. Und schlieBlich dach-
ten sie nicht mehr an Auswanderung. Zwar blieb allen Unglau-
bigen der Aufenthalt im Andalis verboten; aber es geniigte als
Glaubensbeweis, sich zuweilen in der Moschee zu zeigen und
funfmal tiglich das Bekenntnis zu sprechen: Allah ist Gott und
Mohammed sein Prophet. Heimlich konnten die fritheren Ju-
den ihre Brauche weiter Giben, und es gab in dem judenfreien
Andalus versteckte judische Bethauser.

Sie wuBten indes, diese heimlichen Juden, daBl ihre Heimlich-
keit vielen bekannt war und daf ihre Ketzerei, brach ein neuer
Krieg aus, ans Licht kommen mufte. Sie wulten, wenn ein neu-
er Heiliger Krieg ausbrach, waren sie verloren. Und wenn sie,
wie ihr Gesetz es ihnen vorschrieb, alltiglich um die Erhaltung
des Friedens beteten, taten sie es nicht nur mit den Lippen.

Als Ibrahim sich auf den Stufen der verfallenen Fontine des
innersten Hofes niederlieB, sptirte er seine Miidigkeit. Er war
nun eine volle Stunde lang in diesem baufilligen Hause her-
umgegangen.

Und er hatte doch wahrhaftig keine Zeit zu verlieren. Volle
zehn Tage war er jetzt in Toledo, die Rite des Konigs driangten
mit Recht auf Bescheid, ob er nun die Generalpacht der Steu-
ern uibernahm oder nicht.

Der Kaufmann Ibrahim aus dem moslemischen Kénigreich
Sevilla hatte mehrmals mit christlichen Farsten Spaniens Ge-
schafte getétigt, aber ein so ungeheures Unternehmen hatte er
noch niemals angepackt. Es stand seit Jahren schlecht um die
Finanzen des Konigreichs Kastilien, und seitdem gar Konig Al-
fonso — das war nun finfzehn Monate her ~ seinen leichtsinni-
gen Feldzug gegen Sevilla verloren hatte, war seine Wirtschaft
vollends verfahren. Don Alfonso brauchte Geld, viel Geld, und
sofort.
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Der Kaufmann Ibrahim von Sevilla war reich. Er besa3 Schif-
fe, Guter und Kredit in vielen Stidten des Islams und in den
Handelszentren Italiens und Flanderns. Aber wenn er sich auf
dieses kastilische Geschift einlie, mufite er sein ganzes Ver-
mogen investieren, und auch der Kliigste konnte nicht voraus-
sehen, ob Kastilien den Wirrwarr Giberstehen werde, den die
nichsten Jahre bringen muBten.

Andernteils war Konig Alfonso zu riesigen Gegenleistungen
bereit. Man bot Ibrahim zum Pfand die Steuern und Zolle,
auch die Einnahmen der Bergwerke, und er war Giberzeugt, er
wird, wenn er nur das Geld schaffte, noch viel gunstigere Be-
dingungen erzielen, man wird ihm die Kontrolle aller Einkiunf-
te iibertragen. Nun waren freilich, seitdem die Christen das
Land den Moslems abgenommen hatten, Handel und Gewer-
be heruntergekommen; aber Kastilien, das grofite der spani-
schen Lander, war fruchtbar, es besa3 Bodenschitze in Fulle,
und Ibrahim traute sich die Kraft zu, das Land wieder hochzu-
bringen.

Allein ein solches Unternehmen konnte man nicht aus der
Ferne leiten: er miifite die Ausfithrung an Ort und Stelle tiber-
wachen, er miite sein moslemisches Sevilla verlassen und hie-
her ins christliche Toledo ubersiedeln.

Fianfundfiinfzig Jahre war er jetzt alt. Er hatte erreicht, was
immer er sich winschte. Ein Mann in seinem Alter und mit
seinen Erfolgen durfte ein so verfiangliches Unternehmen
nicht einmal in Erwigung ziehen.

Ibrahim safl auf den verfallenen Stufen der lang versiegten
Fontine, den Kopf in die Hand gestiitzt, und mit einemmal
wurde er inne: auch wenn ihm das Abenteuerliche des Ge-
schiftes von vornherein klar gewesen ware, er wire trotzdem
nach Toledo gegangen, hierher in dieses Haus.

Es war dieses ldcherliche, baufillige Haus, das ihn hierher-
zog.

Eine alte, seltsame Bindung bestand zwischen ihm und dem
Haus. Er, Ibrahim, der groBe Finanzmann des stolzen Sevilla,
der Freund und Ratgeber des Emirs, hatte sich zwar von Ju-
gend an zu dem Propheten Mohammed bekannt, aber er war
nicht als Moslem geboren, sondern als Jude, und dieses Gebau-
de hier, das Castillo de Castro, hatte seinen Vitern gehort, der
Familie Ibn Esra, solange die Moslems in Toledo geherrscht
hatten. Als aber vor nunmehr hundert Jahren der damalige
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Alfonso, der Sechste seines Namens, die Stadt den Moslems
entrif, hatten sich die Barone de Castro des Hauses bemich-
tigt. Mehrere Male war Ibrahim in Toledo gewesen, jedesmal
war er verlangend vor der finstern AuBBenmauer des Schlosses
gestanden. Jetzt, da der Konig die Castros aus Toledo vertrie-
ben und ihnen das Haus genommen hatte, konnte er endlich
das Innere sehen und erwagen, ob er sich den alten Besitz der
Viter nicht zurtuckholen sollte.

Nicht schnellen Schrittes, doch gierig priifenden Auges war
er iiber die vielen Treppen gegangen und durch die vielen
Sile, Kammern, Korridore, Hofe. Es war ein 6des, haBliches
Gebau, mehr Festung als Palais. Von auBlen hatte es wohl auch
damals nicht anders hergesehen, als Ibrahims Viter, die Ibn
Esras, es bewohnten. Aber die hatten sicher das Innere mit
bequemem arabischem Hausrat ausgestattet, und die Hofe wa-
ren stille Garten gewesen. Es war verlockend, das Haus der
Viter wieder aufzurichten und aus dem plumpen, verkomme-
nen Castillo de Castro ein schénes, ziervolles Castillo Ibn Esra
zu machen.

Was fiir unsinnige Plane. In Sevilla war er der Furst der Kauf-
leute und gerne gesehen am Hofe des Emirs unter den Dich-
tern, Kiinstlern, Gelehrten, die der Emir aus der ganzen arabi-
schen Welt um sich versammelt hatte. Er fahlte sich dort von
ganzer Seele wohl, und so taten seine lieben Kinder, das Mad-
chen Rechja und der Knabe Achmed. War es nicht Sinde und
Tollheit, wenn er mit dem Gedanken auch nur spielte, sein
edles, hohes Sevilla zu vertauschen mit dem barbarischen
Toledo?

Es war keine Tollheit, und bestimmt nicht war es Stinde.

Das Geschlecht der Ibn Esras, das stolzeste unter den judi-
schen Geschlechtern der Halbinsel, hatte in den letzten hun-
dert Jahren viele Umschwiinge erfahren. Das Unheil, welches
die Afrikaner bei ihrem Einbruch ins Andalis Gber die Juden
brachten, hatte Ibrahim selber miterlebt, als Knabe, er hief3
damals noch Jehuda Ibn Esra. Gleich den ubrigen Juden des
Koénigreichs Sevilla waren damals auch die Ibn Esras ins nérd-
liche, christliche Spanien geflohen. Ihm aber, dem Knaben,
hatte die Familie auferlegt, zu bleiben und sich zum Islam zu
bekennen; er war befreundet mit dem Farstensohn Abdullah,
und man hatte gehofft, auf solche Art einen Teil des Vermo-
gens zu retten. Als Abdullah die Herrschaft antrat, hatte er
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denn auch Ibrahim seine Reichtimer wieder zugesprochen.
Der Farst wuBlte, daf} sein Freund im Herzen dem alten Glau-
ben weiter anhing, viele wuiten es, doch lieB man es gesche-
hen. Nun aber drohte ein neuer Krieg der Christen gegen die
Glaubigen Mohammeds, und in einem solchen Heiligen Krieg
wird der Emir Abdullah den Ketzer Ibrahim nicht mehr schiit-
zen konnen. Der wird fliehen mussen wie seine Vater, ins
christliche Spanien, sein Vermoégen hinter sich lassend, ein
Bettler. War es da nicht kliger, jetzt nach Toledo zu gehen,
freiwillig, in Reichtum und Glanz?

Denn wenn er’s nur will, dann wird er hier in Toledo kein
geringeres Ansehen genieBen als in Sevilla, Schon auf eine lei-
se Andeutung hin hatte man ihm das Amt des Ibn Schoschan
in Aussicht gestellt, des jadischen Finanzministers, der vor drei
Jahren gestorben war. Kein Zweifel, hier in Toledo kénnte er,
auch wenn er offen ins Judentum zurtckkehrte, jede Bestal-
lung erhalten, die er wiinschte.

Durch einen Spalt in der Mauer lugte der Kastellan in den
Hof. An die zwei Stunden war der Fremde jetzt da; was sah er
an dem baufilligen Gemauer? Da hockte er, der Unglaubige,
als wire er hier zu Hause, als wollte er fiir immer bleiben. Die
Leute des Fremden, die im aullern Hof auf ihn warteten, hat-
ten erzihlt, er habe in seinem Haus in Sevilla flinfzehn edle
Pferde und achtzig Diener, darunter dreilig Schwarze. Sie wa-
ren reich und uppig, die Unglidubigen. Aber wenn auch das
letztemal der Kénig Unser Herr eine Schlappe erlitten hat,
eine Zeit wird kommen, da werden die Heilige Jungfrau und
Santiago uns gnadig sein, und wir werden sie totschlagen, die
Moslems, und ihnen ihre Schitze abnehmen.

Und der Fremde traf immer noch keine Anstalt, zu gehen.

Ja, der Kaufmann Ibrahim von Sevilla safl und traumte wei-
ter. Nie in seinem Leben hatte er einen so verfinglichen
Entschlufl fassen mussen. Denn als damals die Afrikaner ins
Andalas einbrachen und er zum Islam Gbertrat, da hatte er das
dreizehnte Jahr noch nicht erreicht, er war vor Gott und Men-
schen nicht verantwortlich, die Familie hatte fir ihn entschie-
den. Nun muflte er die Wahl selber treffen.

Herrlich in seiner Reife und Erfiillung strahlte Sevilla. Aber
es war Uberreife, sagte sein alter Freund Musa; die Sonne des
westlichen Islams hatte die Hohe ihres Bogens tberschritten,
sie war im Niedergang. Hier, im christlichen Spanien, in die-
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sem Kastilien, war Beginnen, war Aufstieg. Alles hier war primi-
tiv. Sie hatten zerstort, was der Islam gebaut hatte, und es not-
diirftig zusammengeflickt. Die Landwirtschaft war armlich, alt-
vaterisch, alles Gewerbe verrottet. Das Reich war entvolkert,
und die hier safien, verstanden sich auf den Krieg, aber nicht
auf die Werke des Friedens. Er, Ibrahim, wird Menschen hier-
herziehen, die gelernt haben, was hervorzubringen, die es ver-
stehen, an den Tag zu fordern, was ungeniitzt in der Erde liegt.

Es wird muhevoll sein, dem heruntergewirtschafteten, ver-
kommenen Kastilien Atem und Leben einzublasen. Aber gera-
de das war die Verlockung.

Zeit freilich brauchte er, lange, ungestorte Jahre des Frie-
dens.

Und mit einemmal spiirte er: es war gottlicher Ruf gewesen,
den er gehort hatte schon damals vor funfzehn Monaten, als
Don Alfonso nach seiner Niederlage den Emir von Sevilla um
Waffenstillstand bat. Der kriegerische Alfonso war zu mancher-
lei Konzessionen bereit gewesen, einer Gebietsabtretung,
einer hohen Kriegsentschidigung, doch auf die Forderung des
Emirs, daBl der Waffenstillstand acht Jahre dauern sollte, dar-
auf hatte er nicht eingehen wollen. Er aber, Ibrahim, hatte
seinemn Freunde, dem Emir, zugeredet und zugesetzt, darauf zu
bestehen und sich dafiir mit immer kleinerem Landgewinn
und immer niedrigerer Entschadigung zu begniigen. Und zu-
letzt hatte er’s erreicht, und die guten, langen acht Jahre Waf-
fenstillstand waren unterzeichnet und besiegelt worden. Ja,
Gott selber hatte ihn damals getrieben und gemahnt: Streite
fiir den Frieden! LaB3 nicht nach, streite fiir den Frieden!

Und der gleiche innere Ruf hatte ihn hierher nach Toledo
getrieben. Wenn ein neuer Heiliger Krieg kommt — und er wird
kommen -, dann ist der handelstichtige Don Alfonso versucht,
den Waffenstillstand mit Sevilla zu brechen. Aber dann wird er,
Ibrahim, zur Stelle sein und dem Kénig mit List, Drohung und
Vernunft zureden, und wenn er nicht verhindern kann, dal3
Alfonso in den Krieg eingreift, so wird er’s doch verzogern.

Und fur die Juden, fiir seine Juden, wird es ein Segen sein,
wenn dann bei Ausbruch des Krieges er, Ibrahim, im Rate des
Kénigs sitzt. Die Juden werden wie frither die ersten sein, tiber
welche die Kreuzfahrer herfallen, er aber wird seine Hand
uber sie halten.

Denn er war ihr Bruder.
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Der Kaufmann Ibrahim von Sevilla war kein Lugner, wenn
er sich einen Islamiten nannte. Er verehrte Allah und den Pro-
pheten, er genof arabische Dichtung und Gelehrsamkeit. Die
Sitten der Moslems waren ihm liebe Gewohnheit; er nahm
automatisch fiinfmal des Tages die vorgeschriebenen Wa-
schungen vor, warf sich fiinfmal in der Richtung nach Mekka
zur Erde, die Gebete zu sprechen, und wenn er vor einer gro-
Ben Entscheidung stand oder vor einer wichtigen Handlung,
dann rief er aus innerem Bediirfnis Allah an und sagte die erste
Sure des Korans her. Aber wenn er sich mit den andern Juden
Sevillas am Sabbat in den untern Riumen seines Hauses ver-
sammelte, in seinem versteckten Bethaus, um den Gott Israels
zu verehren und in dem GroBlen Buche zu lesen, dann kam
eine freudige Ruhe in sein Herz. Er wuBte, dies war sein tiefstes
Bekenntnis, und durch dieses Bekenntnis zur wahrsten Wahr-
heit reinigte er sich von den Halbwahrheiten der Woche.

Es war Adonai, der alte Gott seiner Viter, der ihm den bit-
tern, seligen Wunsch ins Herz gebrannt hatte, zuriickzukehren
nach Toledo.

Schon einmal, damals, als das grofe Unheil Gber die Juden
des Andalis hereinbrach, hatte ein Ibn Esra, sein Oheim Jehu-
da Ibn Esra, hier von Kastilien aus seinem Volke groBle Hilfe
leisten kénnen. Dieser Jehuda, General des damaligen Alfon-
so, des Siebenten, hatte die Grenzfestung Calatrava gegen die
Moslems gehalten und Tausenden, Zehntausenden bedrang-
ter Juden Flucht und Sicherheit erméglicht. Jetzt wird er, der
ehemalige Kaufmann Ibrahim, eine dhnliche Sendung haben.

Er wird heimkehren in dieses Haus.

Seine schnelle, starke Phantasie zeigte ihm das Haus, wie es
sein wird. Schon sprang die Fontine wieder, stilles, dunkles
Blithen war im Hofe, leises, vielfaltiges Leben in den men-
schenentwohnten Riumen des Hauses, der FuB trat dicke
Teppiche statt des steinernen, unwirtlichen Bodens, um die
Winde liefen Inschriften, hebraische und arabische, Verse des
Groflen Buches und der moslemischen Dichter, und tiberall
rann kithlendes, sinftigendes Wasser und gab den Traumen
und Gedanken seinen Fall und Rhythmus.

So wird das Haus sein, und er wird darin einziehen als der,
der er ist, Jehuda Ibn Esra.

Ohne daB er sie hitte rufen miussen, kamen ihm Verse des
Segens, die ihm das Haus schmucken sollten, Verse aus dem
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